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366017-2026 - Konkursas

Vokietija — Apgyvendinimo patalpy, pastaty ir langy valymo paslaugos — Unterhalts-, Grund- und
Glasreinigung in verschiedenen Objekten der Gemeinde Salzatal

OJ S 101/2026 28/05/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Gemeinde Salzatal
E. pastas: bauverwaltung@salzatal.de
Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Unterhalts-, Grund- und Glasreinigung in verschiedenen Objekten der
Gemeinde Salzatal
ApraSymas: Unterhalts-, Grund- und Glasreinigung in verschiedenen Objekten der Gemeinde
Salzatal in drei Lose fur die Unterhalts- und Grundreinigung und ein Glaslos
Proceduros identifikatorius: 28026b21-ae77-429f-a349-74138a0c03b5
Vidaus identifikatorius: RG 2026 Salzatal
Pirkimo budas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90911000 Apgyvendinimo patalpy, pastaty ir langy
valymo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Saalekreis (DEEOB)
Salis: Vokietija
2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
DidzZiausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitlymus, skaicius: 4
Sutarties saglygos:
DidzZiausias pirkimo daliy, dél kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaicius: 4

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
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|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, paZeidimas:
Alle Ausschlussgriinde sind in den Unterlagen enthalten.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Los 1 Unterhalts- und Grundreinigung in verschiedenen Objekten der Gemeinde
Salzatal
ApraSymas: Baubetriebshof OT Schiepzig Lettiner Stralle 1b 06198 Salzatal Burgerhaus OT
Lieskau Hallesche Stralle 5a 06198 Salzatal Grundschule und Hort OT Salzminde
Schulstralle 11 06198 Salzatal Hort OT Lieskau Friedenssralte 11c 06198 Salzatal
Kindertagesstatte OT Salzmunde Schulstralde 11 06198 Salzatal Saal "Friedenseiche" OT
Lieskau Hallesche Stralle 5 06198 Salzatal Saal im SFZ OT Salzminde Sportlerweg 4 06198
Salzatal Turnhalle OT Salzminde Schulstrale 11 06198 Salzatal Verwaltungsgebaude | OT
Salzmunde Strale der Einheit 12a 06198 Salzatal Verwaltungsgebaude Il OT Salzminde
Schulstralle 3 06198 Salzatal Verwaltungsgebaude 11/2 OT Salzminde Schulstralle 3b 06198
Salzatal Vereinshaus OT Schiepzig Geschwister-Scholl-Stra’e 6 06198 Salzatal
Vidaus identifikatorius: Los 1

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90911200 Pastaty valymo paslaugos
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Eine Verlangerung erfolgt entsprechend den Bestimmungen der
Besonderen Vertragsbedingungen einmalig um maximal 12 Monate.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Salzatal
Salies administracinis vienetas (NUTS): Saalekreis (DEEOB)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 01/08/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/07/2030

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 1

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Dar nezinoma
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
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Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apradymas: Erklarung Gber den Umsatz des Unternehmens in den letzten
drei abgeschlossenen Geschaftsjahren sowie der Unternehmensform (§ 45 Abs. 4 VgV) und
daruber, dass der gemal’ Nr. 9 b) geforderte und vorgelegte Registerauszug den aktuellen
Eintragungsstand wiedergibt.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung zu 5. EU Sanktionspaket RUS Sanktionen)
gemall dem beigeflgten Vordruck; Kalkulation der Stundenverrechnungssatze gemaf dem in
den Vergabeunterlagen beigefligten Muster fur die Kalkulation der Stundenverrechnungssatze;

Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eine vollstandige Kopie des Berufs- oder
Handelsregisterauszuges, je nach den Rechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaften die
Gewerbeanmeldung;

Kriterijus: JraS8ymas j atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eine vollstandige Kopie des Berufs- oder
Handelsregisterauszuges, je nach den Rechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaften die
Gewerbeanmeldung;

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung, dass die Hohe der Betriebshaftpflicht bei
eventueller Zuschlagserteilung abgeschlossen wird, oder Nachweis der
Betriebshaftpflichtversicherung (§ 45 Abs. 4 VgV) mit folgenden Mindestdeckungssummen: « 5
Millionen € pauschal bei Personenschaden, Sach- und Vermdgensschaden « 25.000 € bei
SchlUsselverlustschaden (Dies muss die Ersatzschlisselbeschaffung, den Austausch der
SchlieRanlage (inklusive Aus- und Einbaukosten) sowie sonstige vorlaufige
Sicherungsmalnahmen (z. B. Bewachung) beinhalten.) « 100.000 € bei Bearbeitungsschaden;

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Mindestens drei von verschiedenen Auftraggebern geeignete,
in den letzten 36 Monaten erbrachte, Referenzen mit folgenden Angaben: ¢ des
Auftraggebers, « der Objektart, « der Auftragssumme pro Jahr in Euro, * der erbrachten
Leistungen (Reinigungsarten) « der Jahresreinigungsflache in m?, « des Ansprechpartners oder
der Abteilung, « der Telefonnummer und « der Vertragslaufzeit gemal dem beigeflgten
Vordruck (diese sollten mindestens die Grof3enordnung der ausgeschriebenen Leistung
entsprechen und mit dieser vergleichbar sein). Bitte beachten Sie, dass mindestens drei
Referenzen je erbrachte Leistungen (Reinigungsarten) aufzufihren sind. Dabei zahlt die
Unterhalts- und Grundreinigung als eine erbrachte Leistung (Reinigungsart) und die
Glasreinigung als eine weitere. Pro Auftraggeber kdnnen mehrere erbrachte Leistungen
(Reinigungsarten) aufgefuhrt werden.

Kriterijus: Jrankiai, gamyklos ar techniné jranga

Atrankos kriterijaus apradymas: Erklarung des Unternehmens fur die Ausfuhrung der zu
vergebenden Leistung zur Verfligung stehenden technische Ausristung (§ 46 Abs.3 VgV)
gemald dem beigeflgten Vordruck;
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Kriterijus: Technikai ar techninés organizacijos kokybés kontrolés
Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung zur Umsetzung der betrieblichen Qualitatssicherung
(§ 46 Abs.3 VgV) gemall dem beigefugten Vordruck.

Kriterijus: Autorizacija arba narysté tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugy sutartims
Atrankos kriterijaus aprasymas: Handwerks- bzw. Gewerbekarte der zustandigen
Handwerkskammer (inklusive Ruckseite) oder Zugehdrigkeitsbescheinigung der zustandigen
Industrie- und Handelskammer; zum Zeitpunkt der Abgabe des Angebotes gultiger Nachweis
der Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft sowie Bescheinigung Uber die rickstandslose
Beitragsentrichtung;

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Apradymas: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: jahrliche Reinigungsstunden inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Apradymas: jahrliche Reinigungsstunden inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 70

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 23/06/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=863519

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=863519
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 29/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 32 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Es werden die Unterlagen nachgefordert, die nach den Gesetzen
nachgefordert werden kénnen.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 29/06/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
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Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Batinas konfidencialumo susitarimas: ne

Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt Vergabekammer
Informacija apie perzidros terminus: Gemaf § 160 Abs. 3 Satz 1 des Gesetzes
gegenWettbewerbsbeschrankungen (GWB) ist ein Nachprifungsantrag unzulassig, soweit -
der Antragsteller den geltendgemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegeniber demAuftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWBbleibt
unberthrt, - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nichtspatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabegegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, -
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagenerkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber
demAuftraggeber gertigt werden, - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rugenicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit desVertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134
Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt. Gemal § 134 Abs. 1 GWB habendffentliche
Auftraggeber die Bieter, deren Angebote nicht berlicksichtigt werden sollen, Giber den Namen
desUnternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, tber die Grinde der
vorgesehenen Nichtberlcksichtigungihres Angebots und Gber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverzlglich in Textform zu informieren. Diesgilt auch fur Bewerber, denen
keine Information Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevordie
Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Gemal §
134 Abs. 2 GWB darfein Vertrag erst zehn (10) Kalendertage nach Absendung (per Telefax, E-
Mail oder elektronisch Uber das E-VergabePortal) der Information nach 134 Abs. 1 GWB
geschlossen werden. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung derinformation durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an.Gemaf § 135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB
nur festgestellt werden, wenn sie imNachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen
nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerberdurch den 6ffentlichen Auftraggeber
Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nachVertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Européischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichungder Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Gemeinde Salzatal
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Gemeinde Salzatal
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros proceddras: Landesverwaltungsamt
Sachsen-Anhalt Vergabekammer
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Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Gemeinde Salzatal
Organizacija, tvarkanti pasitlymus: Gemeinde Salzatal

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Los 2 Unterhalts- und Grundreinigung in verschiedenen Objekten der Gemeinde
Salzatal
Aprasymas: Grundschule und Hort OT Bennstedt Rustergarten 24 06198 Salzatal
Gemeindezentrum OT Bennstedt Am Gemeindezentrum 1 06198 Salzatal Kinder- und
Jugendcamp OT Kollme Am Steinbruch 16a 06198 Salzatal Kindertagesstatte OT Bennstedt
Karl-Marx-Platz 14 06198 Salzatal Kindertagesstatte und Hort OT Kdélime Salzmunder
Landstral’e 10e 06198 Salzatal Turnhalle OT Bennstedt Ristergarten 24 06198 Salzatal
Trauzimmer OT Bennstedt Am Gemeindezentrum 1 06198 Salzatal
Vidaus identifikatorius: Los 2

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90911200 Pastaty valymo paslaugos
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Eine Verlangerung erfolgt entsprechend den Bestimmungen der
Besonderen Vertragsbedingungen einmalig um maximal 12 Monate.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Salzatal
Salies administracinis vienetas (NUTS): Saalekreis (DEEOB)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/08/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/07/2030

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 1

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Dar nezinoma
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus apraSymas: Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens in den letzten
drei abgeschlossenen Geschaftsjahren sowie der Unternehmensform (§ 45 Abs. 4 VgV) und
daruber, dass der gemal’ Nr. 9 b) geforderte und vorgelegte Registerauszug den aktuellen
Eintragungsstand wiedergibt.
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Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung zu 5. EU Sanktionspaket RUS Sanktionen)
gemall dem beigeflgten Vordruck; Kalkulation der Stundenverrechnungssatze gemaf dem in
den Vergabeunterlagen beigefligten Muster fur die Kalkulation der Stundenverrechnungssatze;

Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eine vollstandige Kopie des Berufs- oder
Handelsregisterauszuges, je nach den Rechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaften die
Gewerbeanmeldung;

Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eine vollstandige Kopie des Berufs- oder
Handelsregisterauszuges, je nach den Rechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaften die
Gewerbeanmeldung;

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung, dass die Hohe der Betriebshaftpflicht bei
eventueller Zuschlagserteilung abgeschlossen wird, oder Nachweis der
Betriebshaftpflichtversicherung (§ 45 Abs. 4 VgV) mit folgenden Mindestdeckungssummen: « 5
Millionen € pauschal bei Personenschaden, Sach- und Vermdgensschaden « 25.000 € bei
SchlUsselverlustschaden (Dies muss die Ersatzschllsselbeschaffung, den Austausch der
SchlieRanlage (inklusive Aus- und Einbaukosten) sowie sonstige vorlaufige
Sicherungsmallnahmen (z. B. Bewachung) beinhalten.) « 100.000 € bei Bearbeitungsschaden;

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Mindestens drei von verschiedenen Auftraggebern geeignete,
in den letzten 36 Monaten erbrachte, Referenzen mit folgenden Angaben: ¢ des
Auftraggebers, « der Objektart, « der Auftragssumme pro Jahr in Euro, * der erbrachten
Leistungen (Reinigungsarten) « der Jahresreinigungsflache in m?, « des Ansprechpartners oder
der Abteilung, « der Telefonnummer und « der Vertragslaufzeit gemaR dem beigeflgten
Vordruck (diese sollten mindestens die Grof3enordnung der ausgeschriebenen Leistung
entsprechen und mit dieser vergleichbar sein). Bitte beachten Sie, dass mindestens drei
Referenzen je erbrachte Leistungen (Reinigungsarten) aufzufihren sind. Dabei zahlt die
Unterhalts- und Grundreinigung als eine erbrachte Leistung (Reinigungsart) und die
Glasreinigung als eine weitere. Pro Auftraggeber kdnnen mehrere erbrachte Leistungen
(Reinigungsarten) aufgefuhrt werden.

Kriterijus: Jrankiai, gamyklos ar techniné jranga

Atrankos kriterijaus apradymas: Erklarung des Unternehmens fur die Ausfihrung der zu
vergebenden Leistung zur Verfligung stehenden technische Ausristung (§ 46 Abs.3 VgV)
gemald dem beigeflgten Vordruck;

Kriterijus: Technikai ar techninés organizacijos kokybés kontrolés
Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung zur Umsetzung der betrieblichen Qualitatssicherung

(§ 46 Abs.3 VgV) gemall dem beigefugten Vordruck.

Kriterijus: Autorizacija arba narysté tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugy sutartims
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Atrankos kriterijaus apradymas: Handwerks- bzw. Gewerbekarte der zustandigen
Handwerkskammer (inklusive Rickseite) oder Zugehdrigkeitsbescheinigung der zustandigen
Industrie- und Handelskammer; zum Zeitpunkt der Abgabe des Angebotes gultiger Nachweis
der Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft sowie Bescheinigung tber die riickstandslose
Beitragsentrichtung;

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Apradymas: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: jahrliche Reinigungsstunden inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Apradymas: jahrliche Reinigungsstunden inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 70

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 23/06/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=863519

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=863519
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 29/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 32 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Es werden die Unterlagen nachgefordert, die nach den Gesetzen
nachgefordert werden kénnen.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 29/06/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Badtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip
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5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziira
PerZilros organizacija: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt Vergabekammer
Informacija apie perzitros terminus: Gemaf § 160 Abs. 3 Satz 1 des Gesetzes
gegenWettbewerbsbeschrankungen (GWB) ist ein Nachprufungsantrag unzulassig, soweit -
der Antragsteller den geltendgemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegeniber demAuftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWBDbleibt
unberuhrt, - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nichtspatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabegegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, -
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagenerkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber
demAuftraggeber gertigt werden, - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rugenicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit desVertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134
Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt. Gemal § 134 Abs. 1 GWB habendffentliche
Auftraggeber die Bieter, deren Angebote nicht berlicksichtigt werden sollen, Gber den Namen
desUnternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, tUber die Grinde der
vorgesehenen Nichtberlcksichtigungihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverziglich in Textform zu informieren. Diesgilt auch fur Bewerber, denen
keine Information Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevordie
Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Gemal §
134 Abs. 2 GWB darfein Vertrag erst zehn (10) Kalendertage nach Absendung (per Telefax, E-
Mail oder elektronisch Uber das E-VergabePortal) der Information nach 134 Abs. 1 GWB
geschlossen werden. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung derinformation durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an.Gemaf § 135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB
nur festgestellt werden, wenn sie imNachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen
nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerberdurch den 6ffentlichen Auftraggeber
Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nachVertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Européischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichungder Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Gemeinde Salzatal
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Gemeinde Salzatal
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: Landesverwaltungsamt
Sachsen-Anhalt Vergabekammer
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Gemeinde Salzatal
Organizacija, tvarkanti pasialymus: Gemeinde Salzatal

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Los 3 Unterhalts- und Grundreinigung in verschiedenen Objekten der Gemeinde
Salzatal
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AprasSymas: Grundschule und Hort OT Hohnstedt Hauptstral’e 12a 06198 Salzatal
Gemeindezentrum "Weilles Haus" OT Beesenstedt Eschenweg 3a-d 06198 Salzatal
Kulturhaus OT Hohnstedt HauptstraRe 38a 06198 Salzatal Kindertagesstatte OT Beesenstedt
WettinerstralRe 14 06198 Salzatal Kindertagesstatte und Hort OT Schochwitz An der
Feuerwache 2 06198 Salzatal Mehrzweckhalle OT Schochwitz An der Feuerwache 1 06198
Salzatal Touristikgebaude OT Hohnstedt Hauptstralte 38 06198 Salzatal

Vidaus identifikatorius: Los 3

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90911200 Pastaty valymo paslaugos
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Eine Verlangerung erfolgt entsprechend den Bestimmungen der
Besonderen Vertragsbedingungen einmalig um maximal 12 Monate.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Salzatal
Salies administracinis vienetas (NUTS): Saalekreis (DEEOB)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 01/08/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/07/2030

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 1

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Dar nezinoma
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung uber den Umsatz des Unternehmens in den letzten
drei abgeschlossenen Geschaftsjahren sowie der Unternehmensform (§ 45 Abs. 4 VgV) und
daruber, dass der gemal’ Nr. 9 b) geforderte und vorgelegte Registerauszug den aktuellen
Eintragungsstand wiedergibt.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung zu 5. EU Sanktionspaket RUS Sanktionen)
gemall dem beigefligten Vordruck; Kalkulation der Stundenverrechnungssatze gemaf dem in
den Vergabeunterlagen beigefluigten Muster fur die Kalkulation der Stundenverrechnungssatze;
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Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus apradymas: Eine vollstandige Kopie des Berufs- oder
Handelsregisterauszuges, je nach den Rechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaften die
Gewerbeanmeldung;

Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus apradymas: Eine vollstandige Kopie des Berufs- oder
Handelsregisterauszuges, je nach den Rechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaften die
Gewerbeanmeldung;

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus apradymas: Eigenerklarung, dass die Hohe der Betriebshaftpflicht bei
eventueller Zuschlagserteilung abgeschlossen wird, oder Nachweis der
Betriebshaftpflichtversicherung (§ 45 Abs. 4 VgV) mit folgenden Mindestdeckungssummen: « 5
Millionen € pauschal bei Personenschaden, Sach- und Vermogensschaden « 25.000 € bei
Schlisselverlustschaden (Dies muss die Ersatzschllsselbeschaffung, den Austausch der
SchlieRanlage (inklusive Aus- und Einbaukosten) sowie sonstige vorlaufige
Sicherungsmalnahmen (z. B. Bewachung) beinhalten.) « 100.000 € bei Bearbeitungsschaden;

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Mindestens drei von verschiedenen Auftraggebern geeignete,
in den letzten 36 Monaten erbrachte, Referenzen mit folgenden Angaben: « des
Auftraggebers, « der Objektart, « der Auftragssumme pro Jahr in Euro, * der erbrachten
Leistungen (Reinigungsarten) « der Jahresreinigungsflache in m?, « des Ansprechpartners oder
der Abteilung, * der Telefonnummer und « der Vertragslaufzeit gemafl dem beigefugten
Vordruck (diese sollten mindestens die Gro3enordnung der ausgeschriebenen Leistung
entsprechen und mit dieser vergleichbar sein). Bitte beachten Sie, dass mindestens drei
Referenzen je erbrachte Leistungen (Reinigungsarten) aufzufihren sind. Dabei zahlt die
Unterhalts- und Grundreinigung als eine erbrachte Leistung (Reinigungsart) und die
Glasreinigung als eine weitere. Pro Auftraggeber kdnnen mehrere erbrachte Leistungen
(Reinigungsarten) aufgefuhrt werden.

Kriterijus: Jrankiai, gamyklos ar techniné jranga

Atrankos kriterijaus apradymas: Erklarung des Unternehmens fur die Ausflihrung der zu
vergebenden Leistung zur Verflgung stehenden technische Ausrustung (§ 46 Abs.3 VgV)
gemall dem beigefligten Vordruck;

Kriterijus: Technikai ar techninés organizacijos kokybés kontroles
Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung zur Umsetzung der betrieblichen Qualitatssicherung
(§ 46 Abs.3 VgV) gemal dem beigefligten Vordruck.

Kriterijus: Autorizacija arba narysté tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugy sutartims
Atrankos kriterijaus apradymas: Handwerks- bzw. Gewerbekarte der zustandigen
Handwerkskammer (inklusive Rickseite) oder Zugehdrigkeitsbescheinigung der zustandigen
Industrie- und Handelskammer; zum Zeitpunkt der Abgabe des Angebotes gultiger Nachweis
der Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft sowie Bescheinigung tber die riickstandslose
Beitragsentrichtung;
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5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
ApraSymas: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30
Kriterijus:
Rasis: Kokybé
Pavadinimas: jahrliche Reinigungsstunden inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
ApraSymas: jahrliche Reinigungsstunden inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 70

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 23/06/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=863519

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=863519
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitdlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 29/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 32 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Es werden die Unterlagen nachgefordert, die nach den Gesetzen
nachgefordert werden kénnen.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 29/06/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Badtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra
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5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt Vergabekammer
Informacija apie perzitros terminus: Gemaf § 160 Abs. 3 Satz 1 des Gesetzes
gegenWettbewerbsbeschrankungen (GWB) ist ein Nachprifungsantrag unzulassig, soweit -
der Antragsteller den geltendgemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegeniber demAuftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWBbleibt
unberthrt, - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nichtspatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabegegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, -
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagenerkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber
demAuftraggeber gertigt werden, - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rugenicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit desVertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134
Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt. Gemanl § 134 Abs. 1 GWB habendffentliche
Auftraggeber die Bieter, deren Angebote nicht berlicksichtigt werden sollen, Gber den Namen
desUnternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, tber die Grinde der
vorgesehenen Nichtberlcksichtigungihres Angebots und Gber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverzlglich in Textform zu informieren. Diesgilt auch flir Bewerber, denen
keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung gestellt wurde, bevordie
Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Gemal §
134 Abs. 2 GWB darfein Vertrag erst zehn (10) Kalendertage nach Absendung (per Telefax, E
Mail oder elektronisch Uber das E-VergabePortal) der Information nach 134 Abs. 1 GWB
geschlossen werden. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung derinformation durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an.Gemaf § 135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB
nur festgestellt werden, wenn sie imNachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen
nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerberdurch den 6ffentlichen Auftraggeber
Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nachVertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Européischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichungder Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Gemeinde Salzatal
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Gemeinde Salzatal
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros procediras: Landesverwaltungsamt
Sachsen-Anhalt Vergabekammer
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Gemeinde Salzatal
Organizacija, tvarkanti pasialymus: Gemeinde Salzatal

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0004
Pavadinimas: Los 4 Glasreinigung in verschiedenen Objekten der Gemeinde Salzatal
AprasSymas: Baubetriebshof OT Schiepzig Lettiner Stral3e 1b 06198 Salzatal Burgerhaus OT
Lieskau Hallesche Stralle 5a 06198 Salzatal Grundschule und Hort OT Salzminde
Schulstralle 11 06198 Salzatal Hort OT Lieskau Friedenssralle 11c 06198 Salzatal
Kindertagesstatte OT Salzminde Schulstralle 11 06198 Salzatal Saal "Friedenseiche" OT
Lieskau Hallesche Stralle 5 06198 Salzatal Saal im SFZ OT Salzminde Sportlerweg 4 06198
Salzatal Turnhalle OT Salzminde Schulstralte 11 06198 Salzatal Verwaltungsgebaude | OT
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Salzminde Stralde der Einheit 12a 06198 Salzatal Verwaltungsgebaude Il OT Salzminde
Schulstralle 3 06198 Salzatal Verwaltungsgebaude 11/2 OT Salzminde Schulstrae 3b 06198
Salzatal Vereinshaus OT Schiepzig Geschwister-Scholl-Stral’e 6 06198 Salzatal Grundschule
und Hort OT Bennstedt Rustergarten 24 06198 Salzatal Gemeindezentrum OT Bennstedt Am
Gemeindezentrum 1 06198 Salzatal Kinder- und Jugendcamp OT Kollime Am Steinbruch 16a
06198 Salzatal Kindertagesstatte OT Bennstedt Karl-Marx-Platz 14 06198 Salzatal
Kindertagesstatte und Hort OT Koéllime Salzmunder Landstralle 10e 06198 Salzatal Turnhalle
OT Bennstedt Rustergarten 24 06198 Salzatal Trauzimmer OT Bennstedt Am
Gemeindezentrum 1 06198 Salzatal Grundschule und Hort OT Hohnstedt Hauptstralle 12a
06198 Salzatal Gemeindezentrum "Weilles Haus" OT Beesenstedt Eschenweg 3a-d 06198
Salzatal Kulturhaus OT Hohnstedt Hauptstrale 38a 06198 Salzatal Kindertagesstatte OT
Beesenstedt Wettinerstralle 14 06198 Salzatal Kindertagesstatte und Hort OT Schochwitz An
der Feuerwache 2 06198 Salzatal Mehrzweckhalle OT Schochwitz An der Feuerwache 1
06198 Salzatal Touristikgebaude OT Hohnstedt Hauptstralte 38 06198 Salzatal

Vidaus identifikatorius: Los 4

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90911200 Pastaty valymo paslaugos
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Eine Verlangerung erfolgt entsprechend den Bestimmungen der
Besonderen Vertragsbedingungen einmalig um maximal 12 Monate.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Salzatal
Salies administracinis vienetas (NUTS): Saalekreis (DEEOB)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 01/08/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/07/2030

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 1

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Dar nezinoma
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung uber den Umsatz des Unternehmens in den letzten
drei abgeschlossenen Geschaftsjahren sowie der Unternehmensform (§ 45 Abs. 4 VgV) und
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daruber, dass der gemal’ Nr. 9 b) geforderte und vorgelegte Registerauszug den aktuellen
Eintragungsstand wiedergibt.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Eigenerklarung zu 5. EU Sanktionspaket RUS Sanktionen)
gemall dem beigefligten Vordruck; Kalkulation der Stundenverrechnungssatze gemaf dem in
den Vergabeunterlagen beigefluigten Muster fur die Kalkulation der Stundenverrechnungssatze;

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus apradymas: Eine vollstandige Kopie des Berufs- oder
Handelsregisterauszuges, je nach den Rechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaften die
Gewerbeanmeldung;

Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus apradymas: Eine vollstandige Kopie des Berufs- oder
Handelsregisterauszuges, je nach den Rechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaften die
Gewerbeanmeldung;

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus apradymas: Eigenerklarung, dass die Hohe der Betriebshaftpflicht bei
eventueller Zuschlagserteilung abgeschlossen wird, oder Nachweis der
Betriebshaftpflichtversicherung (§ 45 Abs. 4 VgV) mit folgenden Mindestdeckungssummen: « 5
Millionen € pauschal bei Personenschaden, Sach- und Vermogensschaden « 25.000 € bei
Schlusselverlustschaden (Dies muss die Ersatzschllsselbeschaffung, den Austausch der
SchlieRanlage (inklusive Aus- und Einbaukosten) sowie sonstige vorlaufige
Sicherungsmalnahmen (z. B. Bewachung) beinhalten.) « 100.000 € bei Bearbeitungsschaden;

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Mindestens drei von verschiedenen Auftraggebern geeignete,
in den letzten 36 Monaten erbrachte, Referenzen mit folgenden Angaben: « des
Auftraggebers, « der Objektart, « der Auftragssumme pro Jahr in Euro, * der erbrachten
Leistungen (Reinigungsarten) « der Jahresreinigungsflache in m?, « des Ansprechpartners oder
der Abteilung, * der Telefonnummer und « der Vertragslaufzeit gemafl dem beigefugten
Vordruck (diese sollten mindestens die Gro3enordnung der ausgeschriebenen Leistung
entsprechen und mit dieser vergleichbar sein). Bitte beachten Sie, dass mindestens drei
Referenzen je erbrachte Leistungen (Reinigungsarten) aufzufihren sind. Dabei zahlt die
Unterhalts- und Grundreinigung als eine erbrachte Leistung (Reinigungsart) und die
Glasreinigung als eine weitere. Pro Auftraggeber kdnnen mehrere erbrachte Leistungen
(Reinigungsarten) aufgefuhrt werden.

Kriterijus: Jrankiai, gamyklos ar techniné jranga

Atrankos kriterijaus apradymas: Erklarung des Unternehmens fur die Ausflihrung der zu
vergebenden Leistung zur Verflgung stehenden technische Ausrustung (§ 46 Abs.3 VgV)
gemall dem beigefligten Vordruck;

Kriterijus: Technikai ar techninés organizacijos kokybés kontroles
Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung zur Umsetzung der betrieblichen Qualitatssicherung
(§ 46 Abs.3 VgV) gemal dem beigefligten Vordruck.
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Kriterijus: Autorizacija arba narysté tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugy sutartims
Atrankos kriterijaus apradymas: Handwerks- bzw. Gewerbekarte der zustandigen
Handwerkskammer (inklusive Rickseite) oder Zugehdrigkeitsbescheinigung der zustandigen
Industrie- und Handelskammer; zum Zeitpunkt der Abgabe des Angebotes gultiger Nachweis
der Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft sowie Bescheinigung tber die riickstandslose
Beitragsentrichtung;

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Apradymas: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 23/06/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=863519

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=863519
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 29/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 32 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Es werden die Unterlagen nachgefordert, die nach den Gesetzen
nachgefordert werden kénnen.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 29/06/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Badtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
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Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt Vergabekammer
Informacija apie perzidros terminus: GemaR § 160 Abs. 3 Satz 1 des Gesetzes
gegenWettbewerbsbeschrankungen (GWB) ist ein Nachprifungsantrag unzulassig, soweit -
der Antragsteller den geltendgemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegeniber demAuftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWBDbleibt
unberthrt, - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nichtspatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabegegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, -
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagenerkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber
demAuftraggeber gertgt werden, - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rugenicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit desVertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134
Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt. Gemal § 134 Abs. 1 GWB habenoffentliche
Auftraggeber die Bieter, deren Angebote nicht bertcksichtigt werden sollen, Uber den Namen
desUnternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Gber die Grinde der
vorgesehenen Nichtberlcksichtigungihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverzlglich in Textform zu informieren. Diesgilt auch fir Bewerber, denen
keine Information Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevordie
Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Gemal §
134 Abs. 2 GWB darfein Vertrag erst zehn (10) Kalendertage nach Absendung (per Telefax, E-
Mail oder elektronisch Uber das E-VergabePortal) der Information nach 134 Abs. 1 GWB
geschlossen werden. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung derinformation durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an.Gemal § 135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB
nur festgestellt werden, wenn sie imNachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen
nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerberdurch den 6ffentlichen Auftraggeber
Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nachVertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichungder Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Gemeinde Salzatal
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Gemeinde Salzatal
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: Landesverwaltungsamt
Sachsen-Anhalt Vergabekammer
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Gemeinde Salzatal
Organizacija, tvarkanti pasitlymus: Gemeinde Salzatal

8. Organizacijos

8.1. ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Gemeinde Salzatal
Registracijos numeris: t:034609280
Padalinys: Bauamt
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Pasto adresas: Stral’e der Einheit 12a

Miestas: Salzatal

Pasto kodas: 06198

Salies administracinis vienetas (NUTS): Saalekreis (DEEOB)

Salis: Vokietija

E. pastas: bauverwaltung@salzatal.de

Telefono numeris: 000

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

Organizacija, tvarkanti pasitalymus

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt Vergabekammer
Registracijos numeris: t:03455141536
Pasto adresas: Ernst-Kamieth-Strale 2
Miestas: Halle (Saale)
Pasto kodas: 06112
Salies administracinis vienetas (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Salis: Vokietija
Telefono numeris: 000
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziuros procediras

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: fdcfdc1e-71f0-49¢3-9d4e-6e5c01bad49dd - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rusis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 27/05/2026 12:29:22 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 366017-2026
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OL S numeris: 101/2026
Paskelbimo data: 28/05/2026
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